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Usvajanje dnevnog reda

Vijece je usvojilo dnevni red naveden u dokumentu 16716/24.

Odobrenje popisa to¢aka ,,A”

a)  Popis tocaka koje se odnose na nezakonodavne 16782/24
aktivnosti

Vijece je usvojilo sve toc¢ke ,,A” iz navedenog dokumenta, ukljucujuci sve dokumente s

oznakom COR 1 REV podnesene radi donosenja.

Izjave o tim tockama navedene su u Dopuni.

b)  Popis to¢aka koje se odnose na zakonodavne aktivnosti 16783/24
(javno vije¢anje u skladu s ¢lankom 16. stavkom 8.
Ugovora o Europskoj uniji)

Promet

1.

Direktiva o izmjeni Direktive (EU) 2015/413 o olak$avanju 16534/1/24 REV 1

prekograni¢ne razmjene informacija o prometnim +REV 1ADD 1
prekrs$ajima protiv sigurnosti prometa na cestama PE-CONS 77/24
DonoSenje zakonodavnog akta TRANS

Odobrio Coreper, dio 1., 11. 12. 2024.

Vijece je odobrilo stajaliSte Europskog parlamenta u prvom Ccitanju te je predloZeni akt
donesen na temelju ¢lanka 294. stavka 4. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, pri ¢emu
su Njemacka 1 Luksemburg bili suzdrZani (pravna osnova: ¢lanak 91. stavak 1. tocka (c)

UFEU-a).

Izjava o toj tocki navedena je u Prilogu.

EkonomskKi i financijski poslovi

2.  Uredba o vatrenom oruZju (preinaka) 16477/24 + ADD 1
Donosenje zakonodavnog akta PE-CONS 87/24
Odobrio Coreper, dio 2., 11. 12. 2024. UD
Vijece je odobrilo stajaliSte Europskog parlamenta u prvom Ccitanju te je predloZeni akt
donesen na temelju ¢lanka 294. stavka 4. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, pri cemu
su Ceska i Slovagka bile suzdrzane (pravna osnova: ¢lanci 33. i 207. UFEU-a).

Izjava o toj toc¢ki navedena je u Prilogu.
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OKkolis

3.

Uredba o ambalazi i ambalaznom otpadu, izmjeni Uredbe 16533/24 + ADD 1
(EU) 2019/1020 i Direktive (EU) 2019/904 te stavljanju izvan PE-CONS 73/24
snage Direktive 94/62/EZ ENV

Donosenje zakonodavnog akta

Odobrio Coreper, dio 1., 11. 12. 2024.

Vijece je odobrilo stajaliSte Europskog parlamenta u prvom citanju te je predlozeni akt
donesen na temelju ¢lanka 294. stavka 4. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, pri cemu

su Malta i Austrija bile suzdrzane (pravna osnova: ¢lanak 114. UFEU-a).

Izjave o toj tocki navedene su u Prilogu.

Unutarnje trziSte i industrija

4. Uredba o necestovnim pokretnim strojevima 16483/24
Donosenje zakonodavnog akta PE-CONS 71/24
Odobrio Coreper, dio 1., 11. 12. 2024. MI
Vijece je odobrilo stajaliste Europskog parlamenta u prvom c¢itanju te je predlozeni akt
donesen na temelju ¢lanka 294. stavka 4. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, pri ¢emu
je Slovacka glasovala protiv (pravna osnova: ¢lanak 114. UFEU-a).

5.  Direktiva o izmjeni direktiva 2009/102/EZ i (EU) 2017/1132 16479/24
u pogledu daljnjeg Sirenja i unapredenja upotrebe digitalnih PE-CONS 74/24
alata i postupaka u pravu drustava DRS
Donosenje zakonodavnog akta
Odobrio Coreper, dio 1., 11. 12. 2024.

Vijece je odobrilo stajaliSte Europskog parlamenta u prvom Ccitanju te je predloZeni akt
donesen na temelju ¢lanka 294. stavka 4. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (pravna
osnova: ¢lanak 50. stavci 1.1 2. 1 ¢lanak 114. UFEU-a).
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Nezakonodavne aktivnosti

3.

Geotermalna energija

a) IzvjeS¢e Medunarodne agencije za energiju (IEA) o 16797/24
buduénosti geotermalne energije!
Izlaganje izvrsnog direktora IEA-e

Vijece je primilo na znanje prezentaciju izvrSnog direktora IEA-e o izvjes¢u Medunarodne

agencije za energiju (IEA) o budu¢nosti geotermalne energije.

b)  Zakljucci o promicanju geotermalne energije 16248/24
Odobrenje

Vijece je odobrilo zaklju¢ke o promicanju geotermalne energije.

Buduénost energetske politike s obzirom na istinsku 16291/24
energetsku uniju
Razmjena misljenja

Vijece je odrzalo razmjenu misljenja o buducnosti energetske politike s obzirom na istinsku

energetsku uniju.

Razno

5.

a) Daljnje postupanje u vezi s Akcijskim planom za mreZe 16690/24
Informacije Komisije i predsjednistva 16730/24

Vijece je primilo na znanje informacije koje su dostavili Komisija 1 predsjednistvo.

b) Konferencija o strateSkom planu za energetsku 16691/24
tehnologiju (plan SET) (Budimpesta, 14. i
15. studenoga 2024.)
Informacije predsjednistva

Vijece je primilo na znanje informacije predsjednistva.

U prisutnosti izvrsnog direktora IEA-e.
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¢) Prema izvozu ¢is¢ih goriva: predanost javnom zdravlju 16729/24
i okoliSu
Informacije Belgije, Luksemburga i Nizozemske

Vijece je primilo na znanje informacije Belgije, Luksemburga i Nizozemske.

d)  Ucinci naknade za neutralnost za skladistenje plina i 16688/24
potreba za boljom koordinacijom na europskoj razini
Informacije Austrije, Ceske i Slovacke

e)  Pripravnost za zimu 2024./2025. i sigurnost opskrbe 16731/24
Informacije Komisije

f)  Najnoviji dogadaji u vanjskim odnosima u podrucju 16723/24
energetike
Informacije Komisije

g)  Program rada predstojeceg predsjednistva
Informacije Poljske

Javna rasprava koju je predlozilo predsjednistvo (¢lanak 8. stavak 2. Poslovnika Vijeca)
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PRILOG

IZJAVE UZ ZAKONODAVNE TOCKE ..A” NAVEDENE U DOK. 16783/24

Direktiva o izmjeni Direktive (EU) 2015/413 o olakSavanju
Uz tocku 1. s prekogranicne razmjene informacija o prometnim prekrsajima protiv
popisa tocaka .,,A”: sigurnosti prometa na cestama

Donosenje zakonodavnog akta

1ZJAVA NJEMACKE

»Njemacka snazno pozdravlja cilj Direktive o poboljSanju sigurnosti prometa na cestama. Posebice,
moguca buduca prekograni¢na suradnja u pogledu identifikacije osoba koje su pocinile prometne
prekrSaje dovest ¢e do boljih kazni i1 boljeg procesuiranja prometnih prekrsaja.

Njemacka je suzdrzana zbog toga §to se 0 aranzmanima o uzajamnoj pomoci za izvrSenje novcanih
kazni nazalost nije raspravljalo u tijelima nadleZnima za pravosudnu suradnju u kaznenim stvarima
u skladu s postoje¢im pravnim okvirom (Okvirna odluka 2005/214/PUP). Stoga aranzmani o
pomo¢i pri izvrSenju novcanih kazni sada sadrzavaju neopravdana odstupanja i nedostatke u
pogledu razine zastite doti¢nih osoba. To ¢e nazalost prilikom provedbe dovesti do znatnog
dodatnog opterecenja u primjeni.”

Uz tocku 2. s Uredba o vatrenom oruZju (preinaka)
popisa tocaka .,,A”: DonoSenje zakonodavnog akta

1ZJAVA CESKE I SLOVACKE

,.Ceska Republika i Slovacka Republika kontinuirano podupiru Prijedlog uz nekoliko iznimaka u
pogledu podru¢ja primjene, digitalizacije, pojednostavnjenija i trajanja odobrenja itd. Ceska
Republika i Slovacka Republika pozdravljaju ¢injenicu da je ve¢ina njihovih prijedloga prihvacena i
tijekom trijaloga. Obje su drzave Clanice takoder izrazile spremnost na kompromis.

S druge strane, pozvali smo na promjenu podrucja primjene Prijedloga kako bi se sve vatreno oruZzje
navedeno na ZajedniC¢kom popisu robe vojne namjene Europske unije iskljucilo iz podruc¢ja
primjene Uredbe, kao $to smo ve¢ izrazili tijekom pregovora. Kako bi se postigla pravna sigurnost i
ustedjeli javni i privatni troskovi, Ceska Republika i Slovacka Republika predloZile su da se uvoz i
izvoz vatrenog oruzja navedenog i u Prilogu I. i na Zajedni¢kom popisu robe vojne namjene iskljuci
1z podrucja primjene Prijedloga.
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Ceska Republika i Slovacka Republika smatraju da ¢e ideja razligitih postupaka za uvoz i izvoz
izazvati zbunjenost u industriji i poduze¢ima. Podnositelj zahtjeva koji se bavi istom robom suocio
bi se sa situacijom u kojoj ¢e biti potrebno zatraziti odobrenje za izvoz u skladu s nacionalnim
zakonodavstvom o izvozu vojne robe, koje ¢e se dodatno regulirati Zajednic¢kim stajaliStem

Vijeca 2008/944/ZVSP, te odobrenje za uvoz u skladu s Uredbom. Obveze povezane s razliitim
postupcima razlikovale bi se, §to bi moglo dodatno opteretiti poduzeéa. Nadlezna tijela suocila bi se
s problemima povezanima s inspekcijskim pregledom i prikupljanjem podataka te
izdavanjem/potvrdivanjem potvrda.

Ceska Republika i Slovacka Republika smatraju da bi trebala postojati stroga granica izmedu
medunarodne trgovine vojnim vatrenim oruzjem (koja se smatra vojnom opremom i regulirana je
nacionalnim zakonodavstvom) i medunarodne trgovine vatrenim oruzjem za civilnu upotrebu (koja
je regulirana Uredbom). Ceska Republika i Slovacka Republika Zeljele bi naglasiti da isklju¢ivanje
vatrenog oruzja navedenog na Zajednickom popisu robe vojne namjene ne bi utjecalo na postojece
postupke odobravanja u drzavama ¢lanicama. Ti postupci funkcioniraju i mogu biti jos i strozi s
obzirom na osjetljivost vojne robe.

Na temelju navedene izjave Ceska Republika i Slovacka Republika ne mogu podrzati kompromisni
tekst Prijedloga u njegovu trenutatnom obliku. Stoga se suzdrZzavamo od glasovanja o predlozenom
tekstu.”

Uredba o ambalazi i ambalaZznom otpadu, izmjeni Uredbe
Uz to¢ku 3. s (EU) 2019/1020 i Direktive (EU) 2019/904 te stavljanju izvan snage
popisa tocaka .,A”: Direktive 94/62/EZ

Donosenje zakonodavnog akta

IZJAVA MALTE

,Malta prepoznaje vaznost tog zakonodavnog prijedloga, ¢iji je cilj ubrzati odrzivost ambalaze i
smanjiti u¢inak ambalaznog otpada. Malta bi Zeljela prepoznati znatan napredak postignut u
razli¢itim aspektima kao §to su izuzece odredenih mikropoduzeca iz postupka ocjenjivanja
sukladnosti 1 korekcijski faktor za turizam.

Medutim, Malta sa zaljenjem primjecuje diskriminatornu prirodu izuzeca od ciljeva ponovne
uporabe, koje se sada temelji na uspjeSnosti drzava €lanica u podrucju gospodarenja otpadom, a ne
na uspjesnosti ciljanih gospodarskih subjekata.

Takoder je za Maltu problemati¢na obveza da sustavi povratne naknade imaju nacionalnu oznaku
jer ¢e se time povecati logisticko 1 administrativno opterecenje za lokalne distributere koji u velikoj
mjeri ovise o uvezenim pi¢ima.

Naposljetku, Malta je zabrinuta u pogledu nac¢ina na koji ¢e drzave ¢lanice, posebno manje drzave
¢lanice, mo¢i ostvariti pravno obvezujuce ciljeve smanjenja ambalaZznog otpada, posebno one za
2030., posebno s obzirom na to da su odredeni uskladeni zahtjevi za gospodarske subjekte iz
Priloga V. ublazeni, a rok za njihovu provedbu produljen do 2030.”

16990/24 7
PRILOG TREE.2 HR



IZJAVA AUSTRIJE

,ZAustrija podupire cilj uspostave jasnih, ambicioznih i primjenjivih mjera u podru¢ju ambalaze i
pruzanja pravne sigurnosti. Medutim, Uredba o ambalazi taj cilj ne ispunjava u potpunosti.
Nedostaje ravnoteza izmedu zastite okoliSa, administrativnog opterecenje i konkurentnosti.

Postoje zabrinutosti oko:

. velikog administrativnog opterecenja i povecanja troSkova bez jasnih koristi za okolis, npr. u
podrucju ponovne upotrebe;

. slozenih mjera provedbe koje se traze Uredbom te

. problema s provedbom, npr. u odnosu na odgovornost proizvodaca povezanih s tre¢im

drzavama.

Specifican sadrzaj tih pravila trebao bi biti u pravnom obliku direktive.

Zbog navedenih zabrinutosti, Austrija ¢e biti suzdrzana tijekom konacnog glasovanja.”
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